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malkaŝe intervenis kaj intervenas en
faŝistaj landoj, kiuj pli aŭ malpli

Hispanujo por la utiligo de Franco.

Pri la vera karaktero de hispana milito ekzistas nek en Hislianujo mem, nek
eu

	-iNl

eksterlando la malmulta dubo; la milito en Hispanujo en ciu okazo radi-
	  kale diferencas de iu simpla militi-

• ow
	stribelo. Tamen, la hisnana milito

komencis per la militistribelo, per
la interna ribelo de armeo, se oni
precize opinias pri la ekstera ŝajno.
Sed, eĉ tiu ekstera ŝajno jam je la
unua komenco de la milito forpasis....!

Estis asertate, ke la ribeligo
de granda parto de hispana armeo kon-
cernis unu nacian movadon», kiu vo-
lis eviti la »minacantan bolŝevismon»
kaj la »anarkistan naoson». Koncernis
la defendon de tradecio kontraŭ la
bolŝevigo de la lando. Al ĉiuj, kiuj
en bona kredo starigis en la flanko
de la militista ribelo, servis tiu ar-
gumentado kiel fundamenta bazo de kon-
vinko. Sed, precipe ĝi servis al tiuj
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Al tiuj landoj oni neniel povas aku-
VON FRANCO JAM KVIN FOJE FALETIS CE 	 zi je malbona kredo.... La faŝistaj
MADRIDO 	 ŝtatoj Eŭropaj kulpigas la Hispanan

Popolofrontan Registaron, ke ĝi elli-
veras la landon al la »boŝevismo». Ili proprigas al si la rajton, nomi sin
liberintoj de Eŭropo antau la anarlio; sed iliaj efektivaj celoj kuŝas mal-
proksimen de tiu, kiun ili prezentas en sia prppogando.

Sub la proteksto de liberigo de Eŭropo antaŭ la minaoanta anarnio, klopo-
das la Eŭropa ralismo siajn interveno 	 intencojn ĝeneraligi. La skemo, kiun
ĝi Ie tio sekvas estas eksterordinare egalforma. La hispana ministro de eks-
terlandaj aferoj Alvarez del Vayo, siatempe atentigd.s pri la taktiko de Ro-
zo kaj Berlino. Ciu lando, diris Alvarez del Vayo, havas sian propran Fran-
co

,
 n, kiu de Berlina kaj Romo kontraŭ sia propra patrujo estas uzata, por

malfermi ĉiujn pordojn kaj pordegojn por la eksterlanda interveno.
La reprezentanto de plejmultvolo de iu ajn lando povas nomiĝi Azaha, Be-

neŝ, Van Zeeland, sed estas tamen kiel agento de landbolŝevigo prezentata.
Kontraŭ Azaha estis Franco starigita, kontraŭ Beneŝ oni starigis Heinlein,
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kontraŭ Van Zeeland tiras Degrelle, Svislandon disponigas la vico de malgran-
daj Franco'j, Nederlandon perfidas malkaŝe Mussert, en Aŭstrio en Danublandoj,
en Dancig io kaj en landoj norde de Germanujo ĉie estas la sama 3onglalo, kiu
en Hispanujo tiel bone sukcesis, kun ĉiuj (ortoj priparita. La Franco j en
la malgrandaj landoj Eŭropaj ricevas monon, armilojn kaj ordonojn por kons-
trui unu .nacian movadon.. Post Hispanujo venas Cefioslovakujo, Aŭstrio, Belg-
lando, la malgrandaj Danubŝtatoj, Elzacio 	

Sed, la 3ongla,jon de eŭropej fagistaj landoj, la .minacanta bolŝevismo.,
la .savanta nacia movado.por kontraŭstari en ĉiu malgranda lando, ne ĉiam
povas sukcesi. Car tiuj kiuj asertas, defendi la nacian movadon,en realeco
transliveras la landon al fremda entrudulo; tiuj, kiuj estis pro .bolgevigo»
kulpigitaj, agas en kadro de respublika kaj demokrata rajto, kiujn ili kun
ia apogo de la plejmulto de popolo defendas, por savi la sendependecon de
sia patrgjo, la pravon kaj la ordon. En Celoslovaku elo puŝiĝas la intervenaj
intencoj, kiuj malantaŭ Heinlein kagiĝas, al kontraustaro de Benega ekster-
landa politiko, kiu staras en la servo de kolektiva paco; en Hispanujo tro-
vas la politiko de interveno sian kontralstaron en armita popolarmeo, kiu
en heroaj bataloj staras kontraŭ la itala, germana kaj portugala 6ntruduloj.

Estas tempo, ke ankau la ceteraj Europaj landoj pensu je la defendo de tiu
ekaterordinara ,iliberecakcio» de faŝistaj ŝtatoj.

Car ne propogando, sed la agoj de tiuj landoj montras, al kiokondukas ilia
ludo. Ne koncernas al simpatioferoj por la ► naciaj moVadoj. en aliaj landoj.
Sed koncernas por tiuj; tiel nomitaj ' , naciaj movadoj., ŝanĝi en fajrujoj de
internaciaj konfliktoj, kaj el tiuj konfliktoj eltiri eble la plej grandan
profiton por la faŝista hegemonio kaj la detruo de libereco kaj demokratio
en Eŭropo kaj eltiro de la lasta remparo kontraustaranta la mondmiliton. La
sorto de Hispanujo por si interesas nek Germanujon nek Italujon; Al. interesas
ilin nur ĝis tiel, ke ili povas Franco'n uzi kontraŭ la okcidentaj demokra-
tioj. Malplimulte estas Germanujo ka4 Italujo interesiĝntaj en la sorto de
Cenoslovakujo, ĝis kiam ili Heinlein on elprofitas kiel pordiston por Danub-
aro. Pro kio Berlino denove serĉas en Belgujo la nacian liganon, estas la
komentario tute malnecema.

La eŭropa faŝismo konstruas en malgrandaj demokrataj landoj ', naciajn mova-
dojn., aŭ falsas la intencajn naciajn influojn en bastionoj kontraŭ la .anar-
tio kaj uzas ilin kiel atakkaprtn kontraŭ la tuta lando. Sur tiu vojo, la
faŝismo esperas atingi la hegenomion en Eŭropo kaj vidi siajn koloniajn poetu-
iajn esti kontentigitaj.

Tio estas laŭ plana elkonstruo de strategiaj kaj politiaj pozicioj por la
proksima mondmilito. La Franoo'j en malgrandaj eŭropaj landoj servas kiel ri-
medo por tiu fincelo.

prave oni diras, Ie Madrido estas ne nur la tranĉeo de Eŭropa libereco kaj
demokratio, sed ankau la plej forta remparo kontraŭ la imperialistaj penoj
de faŝistaj europaj landoj kaj kontraŭ minacanta mondmilito.

LA PROTESTANTOJ KAJ LA LOJALA HISPANUJO.

La protestanta pastro Henri Roser, agema pacifisto, direktoro de aCahiers de
la Reconcilation. (Kajeroj de la Reamikigo), komunikas al ni, kiel rezultaton
de konscia enketo en Hispanujo, la jenan ateston, kiun ni plezura publikigas
por la edifo de niaj amikoj, de la homoj haventaj simple penson lojalan kaj
liberan.

.Mi venis al Hispanujo kun la celo porti al la protestantoj la ateston de
la fidela amemo de iliaj samreligianoj el ekaterlando. Mi sciis jam,ke diver-
saj , laiko i a-11 pas troj estis mortigitaj de la ribeluloj kaj tio estis al mi
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konfirmita en Barcelono per la komuniko de personaj leteroj. Li scias ankai'
ke, decida senpclitikaj (sinodo okazinta en Valencio, petis al la du solaj
pastroj alikintaj al unu partio, ke ili rifuziku, por ke ilia inistreco
havu plenan sendependecon), la protestantaj eklezioj de Hispanujo estis ta-
men tre dankemaj al la Respubliko, tial ke por la unua fojo, ĝi rekonis al
ili la veran liberecon de kulto kaj de la publika atestado. Sed mi ne estis
malkontenta vidi de proksime la situacion al ili kreitan de post la komenco
de la enlandana milit9 , en revolucia periodo.

Mi vidis, kaj sen ombro de hezito, mi povas aserti, ke neniu protestanto,
de la registara flanko, suferis pro sia kredo, atakojn nek ĝenojn, kaj ke
neniu religia konstrua3o de la protestanta kulto suferis la plej malgrandan
domakon.

Speciale la beletan prekejon de Sankta Paŭlo en la strato aragon mi vizi-
tis en Barcelono; al ĝi mankis ne eĉ unu vitro. La pastroj de Barcelono kaj
mi kredas esti vidinta ĉiujn, - deklaris al ni unuanime, ke ili ĉesigis pro-
pravole siajn publikajn servojn. 	 ? Simple pro prudenteco x kaj oor ne
doni kvankam senvole, al amaso por kiu la kristanismo konfuzigas kun la pas-
tra subpremado, la senton de provoko. Ili aldonis, ke dume, ilia ministrado
estis daurigita sub la formo de la familiaj kunvenoj en la domoj; unu el ili,
kiu estis denuncinta pro tio, de unu tre zorgema najbaro, estis objekto de  •
esplordemandoj dum mi estis tie, aost kio li ne estis plu ĝenata, kaj eĉ po-
vis daŭrigi siajn kunvenojn en plena libereco.

1i vizitis ankaŭ la centrojn de la protestanta evangeliigo en aragono. La
protestanta pastro, kiu pasigis tie sen malfacilaĵoj la du unuajn monatojn
de la enlanda milito, iris al Francujo nur pro la sano de sia edzino. La evan-
gelianoj estis tie kaj mi estis la atestanto pri la kenteleco de la anarnista
deligito pri la sekureco, kiun antaŭ mi li certigis al unu el tiuj evangeli-
anoj, ke oni faros la eblon por ke oni ne konfisku la salonon de la religiaj
kunvenoj. Rilate al la alia, li estu rajtigita remalfermi en plena zono de la
armeoj sian protestantan lernejon.

En Valencio a kie mi vidis ankaŭ la protestantajn pastrojn, mi sciis aer
ili, ke ili d.aurigis siajn publikajn servojn alene libere khj paca ĉiu :Aman-
ĉe. 	 sciasX ke hodiaŭ ankoraŭ okazas sane eĉ en Madrido, la martira urbo.

Por fini ci tiujn mdllongajn notojn, esprinantajn tion kion ni rekte vidis
kaj aŭdis, ni volonte asertas la varon, ke ne ekzistas ia persukutado kontraŭ
religio en la flanko de aegistaro rilate al la protestantoj, kaj ke male ili
estas traktataj tute respekta pri iliaj personoj kaj kredo. Li aldonas, ke mi
estas konvinkinta, ke absolute ne ekzistas prireligia persekutado por iu ajn,
eĉ se senkulpaj katolikoj eatis frapataj per nal justa maniero, kiun ne nur
klopodis pravigi, en la unua momento de la popola kolero provokita de la per-
fido de unu tro granda parto de la 'lona ekleaioa.

L. 	 "th. 

La spirilita partopreno de grandaj anasoj de kamparanaro en la batalo ko-
ntraŭ la fasismo okazas ĉefe pro tio, ke la kanparano; se li defendas sian
Respublikon de la Poolfronto, samtemIe defendas sian poseda3on, kiun donis
al li la Respubliko de la Popola Fronto. La tero - Cispa -tigo estis en 	•
panujo la krianta malpravo. Ciu, eĉ la plej modesta agrarformo estis de gran-
dbienposedantoj sabotita.

La granda parto de milicoj en la unuaj monatoj kaj nun la elkreskanta :res-
publika Pololarmeo konsistas grandParte de kamparanfiloj kaj eĉ diversaj ofi-
ciroj antau kelkaj monatoj kondukis la plugilon. La kamparanoj per tio ne
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nur alportas gravan parton en la ve-
nko, ke ili siajn filojn sendas al la

klf EP 0interlando por la venko. Ili faras 	C 	.1fronto, sed ankau ili batalas en la

ĉion, por provizi la trupojn kaj la 	 COL Li rAmalsanulejojn. Ili akceptas en la
vilaIojn la malfeliĉajn rifulintojn,
kiuj pro germanaj bomboj kaj faŝis-
ta krueleco devis forkuri.

Lial partoprenas la hispana kam-
parano kun tia diligenteco en la ba-
talo kontraŭ la faŝistaj trupoj de
Franco ? 	 volas tion per kelkaj
faktoj deklari kaj ĉe tio kalkuli
je la situacio de Katalunujo.

La strukturo de Kataluna agriku-
lturo diferencas jam de generacioj
de la ceteraj agrarterenoj hispanaj.
La tero estis en Katalunujo, .ĝis la
eksplodo de faŝista ribelo perlabo-
rita precipe de farmistoj, tiel no-
mitaj aRabassairesa. Sed ilia mate-
riala situacio estis egala al la m-
alriĉaj kamparanoj kaj tagdungistoj
en la cetera Hispanujo kaj ĉiu alia.
La farmistoj devis unu trionon ĝis
la duono de sia rikolto redoni al
la bienposedanto sufiĉe liveri, ti-
am ekfunkciis tiel nomita aWorta ra-
rmo” - leĝo, kaj ia tuta bieno kun
morta kaj viva inventaro reiris al
la bienposedanto. Krom tiuj nekomp-
areblaj altaj farmoj ekzistis en di-
versaj regionoj ankau abundega redo-
no al la asocioj, kiuj havis la ak-
vihn de senakvaj terenoj en siaj
manoj, kaj de farmistoj ofte forpre-
nis unu kvaronon de ilia rikolto.
Plue por la terkulturisto alvenis ankoraŭ la ekspluato de la interkomercistoj,
kiuj havis la tutan merkaton en siaj manoj kaj la prezojn de agrarproCluktoj
tiel premis, ke la farmistoj ne ricevis la rekompencon eĉ de sia laboro kaj
ofte la vendo de iliaj laborproduktoj ne konensis.

La subpremo de faŝista ribelo fundamenta sanlis la situacion de farmistoj
kaj kamparanoj en la respublikaj regionoj. Per la dekreto de la Agrarkultur-
ministerejo de la 7u de Oktobro 1K6, estas la tuta tero de grandbienposedan-
toj, kiuj rekte aŭ nerekte partoprenis en la faŝista ribelo konfeskata. La
tero estis por eterne donacante al la kamparanoj por kulturi. Neniu havas raj-
ton koradi la teron de kamparanoj aŭ de ili postuli iun ajn renton aŭ farmon.
La jarcent - malnovaj sopiroj de malriĉaj hispanaj kamparanq, perlabori la
teron en la posedon de siaj familioj, estis per tio efekteviginta. La prava
de kamparanoj; perlabori la teron en la posedon de iliaj familioj estis de Po-
polfronta Registaro garantiita. Komproneble al tiuj kamparanoj kiuj deziras
perlabori la teron kolektive, ne estas malpermesate fari tion. ' Ciuj komunikoj
de faŝista gazetaro pri la devigaj kolektivigoj estas libere elpensitaj. An-
kaŭ en la pakto inter U. G. T. (socialista) kaj C. N. T. (anarnista) sindi-
katoj, estas; ”Ni garantias la individuan perlaboron de la tero al ĉiuj kan-
paranoj, kiuj ne deziras la kolektevilpn”.

Se estas necesaj pruvoj, por montri kiel aspektis la kamparanliberigo, kiun
la Bespubliko efektevilis sur la kampo, do tion -ontrus  la ciferojn pri
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rikolto kaj la semado en tiu ĉi jaro. En kelkaj ree7ionoj de la "lespu'sliko
esti) la .amado, kontraŭe al la antaŭa jaro je 35 ĝis 40 	 plialtigita. La
surfaco por la sekalo konsistas de unu miliono 736,956 hektaroj, 6,04 	 pli
multe ol la surfaco de jaro 1936. La surfaco de la aveno plimultigas tiun
de antaŭa xlaro je 5,71 % kaj konsistas de 914,434 hektaroj.La oran19 - rikpl-
to de tiu ci jaro atingis en la respublikaj regionoj proksimume 13 milionojn
funtocentojn, tio estas plimulto de 600,000 funtocentoj kontraŭe de pasinta
jaro. La olivo - oleoproduktado en jaro 1936 konsistis de 4,5 funtocentoj.
La oiivrikolto piigrandigas tiun de antaŭa jaro je 25 %.

La hispana kamparano en la respublikaj regionoj estiIis libera viro sur la
libera tero. Sed ĉie, kie la fremdaj pagitaj soldatoj eniris, akompanas ilin
la sangosuĉistoj, kapitalistoj, bienposedantoj, kiuj al la kamparanoj denove
forprenas la teron kaj denove fariĝas ilin sklavojn. Pro tio apartenas al la
Respubliko la tuta amo de la kamparanaro, pro tio ili estas pretaj fari ĉion
por certigi la venkon de la Respubliko. Kial la hispana karnparanaro, ne de-
fendu sian patrujon kontraŭ la entrudo de fremdaj faŝistaj trupoj, la lando
kiu estis ilia kaj al ili apartenas la lando, kiu apartenis al iliaj praavoj,
kiuj per sango kaj ŝvito de multaj generacioj sklavigitaj kamparanoj perlabo-
ris.

(el aSpanien Informationena).

EN LA aBUC,A INFER0a 	

LA MINISTRO DE PUBLIKA INSTRUADO KAJ GENERALU MIAJA PAROLADAS AL LA ITALAJ KAP-
TITOJ.

»Filoj de la Itala popolo - diris komence Hernandez - filoj de Italujo, ho-
diaŭ kaptitaj de la Iiispana Respubliko, kaptitoj de popolo, kiu ne ofendis,
nek atakis vin, vi kiuj estis kaptitaj sur la batalkampo, kie ni, la llispa-
noj, batalas por konkeri liberan vivon kaj la rajton de inda laboro, en tiu
ĉi solena momento ni deziras al vi paroli.

Ni ĉiuj, kiuj estas la hispana popolo, kaj estas viktimoj de la fremda fa-
ŝismo, ni suferas la invadon de nia patrujo fare de soldatoj, kiel vi, venin-
taj el eksterlando por servi la ruinon sur nia tero, detrui niajn hejmojn kaj
mortigi niajn virinojn kaj filojn, movataj per la sentoj de malamo de la ho-
moj regantaj vian landon, homoj, kiuj, iginte vin viktimoj de sia malico, vo-
las egale suferigi ĝin al ni.

Laboristoj el Italujo: Vi, filoj de la popolo, kian malamikecon, kian mal-
amon vi povas senti kontraŭ la laboristo, kontraŭ la libera homo 1- nia Els-
panujo ? Vi, kiuj en via patrujo vivadas la mizeran vivon, kiel tiun konitan
de niaj laboristoj 	 ia tsgo, kiam paca ili esprimis en L, laŭleAtj elektoj,
per frakasantaYplimulto, sian deziron ŝanĝi la relimon, la sisteuon, ne nur
politikan, sed ankaŭ socian, por certigi al si labora la panon morgaŭan; vi,
kiuj en Italujo vivadis, mi ripetas, mizeran, vivon, vi, soldatoj de Italujo,
kial vi venis ataki nin, sur nia tero, en nia patrujo, pro la sola motivo, ke
ni volas plibonigi niajn kondiĉojn de laborema vivo?

Mi perfekte komprenas, ke vi, italoj, amas vian patrujon, kiel ni amas ni-
an. Kial, do, filoj de IE: popolo de Italujo, vi akceptis veni batali kontraŭ
nin, ekster via patrolando?

Komprenu bone la karakteron de nia batalo. Ni, hispanoj, kondutas en tiu
-ĉi momento egale, kiel vi farus morgaŭ, se kiu ajn fremda lando provus sklav-
igi vin intervenante en la internaj aferoj de via lendo. Kion vi farus en tiu
ĉi okazo? Ekzakte la serion kiel ni. :stas tial la ni volas resti libera popo-
lo, ku ni interbuĉas nin. Oni fortrenis vin el viaj hejmoj por pereigi vin
sur la arda hispana tero, kaj ne por kovri vin per gloro, ĉar ne ekzistas mal-
honoro pli granda, ol.kontribui al la sklavvco de popolo.



Mi parolis kun iuj el vi kaj ĉiuj
akordiĝis por diri, ke ili ne sciis, ke
ili forveturas por batali en Hispanujo.
Kelkaj diris ankaŭ al mi, ke ili estis
la objekto de speciala propagando intan
canta prezenti la Hispanan Respublikon,
la filojn de la Hispana popolo, kiel ba-
ndajn de rabistoj, kiujn vi devas eks-
termi.

Sciu lin en bona okazo! Unu el vi-
aj samIandanoj reprezentas en via patro-
lando gloran tradicion, ĉar li sciis ba-
tali por via libereoo; li estas Garibal-
di. Neniu Garibaldi'a stimulo vin gvid-
as, kiu povas vin kovri per lloro, sed
male. Ne fariĝu murdantoj de la Nispana
popolo, tiu poppl ;?.7.::rt je deziroj de
li'aereco kaj de progreso, ĉar krom per-
di la vivon, vi mslhonorus la memoron
pri Garibaldi.

Kial batalas nuna nia popolo? Kiel
vi en Italujo, ni devis eluzi ĉiujn ni-
ajn energiojn en la fabrikoj, la laboro-
joj kaj la kampoj, ne havante malgraŭ
tio la eblecon homo vivi, estanta trak-
tataj pli kiel sklavoj, ol kiel homoj,
vivanta vivon, kiu malhelpis al ni la
instruadon kaj faris el la alialfabetis-
mo la heredajon de la laborantoj, dum
aro da posedantoj luis je nia klopodo.
Ni batalis kaj daŭrigas batalante por
ke la laboristo plene ĝuu la frukton de
sia laboro; por ke la intelektuloj povu
libere pensi; por ke la kamparano labo-
ru la teron por si kaj ne por sia sin-
joro; ni batalas, fine, por doni al nia
lando reĝimon de egaleco, en kiu la la-
boranto havu la rajton mana, en kiu la

GENERAL° MIAJA, LA HEROA DEFENDANTO nenionproduktanto ne povu vivi el la
klopodo de la aliaj.

Ni batalas por tute malaperigi la
tragedian problemon de la laboristo sen laboro, por fini unu fojon por ĉiam la
devigan senlaborecon kaj antaŭ ĉio por malhelpi, ke la faŝismo, kiu estas orga-
nizanta mondan militon, verŝigu sangolarmojn de viaj edzinoj de viaj filoj, de
viaj gepatroj, aar vi, fratoj el Italujo, vi estus la unuaj jetitaj en la infe-
ran fulmotondron. Da profito por vi ne estas. Via ofero profitas nur al kelkaj
potenculoj, inter kiuj figuras tiuj de la itala faŝismo.

La Respubliko respondecas pri via vivo, kaj kiam morgaŭ vi povos eniri en
vian vilaĝon apud viaj amataj estaoj, vi diros al ili, ke la ruguloj, la .bar-
baroj”, la usavaĝulojn, kiaj ni, nomis vin fratoj, malfermis al vi siajn brak-
ojn sangumitajn per la armiloj, kiujn oni igis vin preni kontraŭ ilin.

Vi diros al ili, ke sub la direktado de la leĝa registaro kaj de ĝiaj ku-
raĝaj generaloj, ni batalas kun fervoro por definitive establi rekimon de egal-
rajteco kaj de justeoo, por prezenti al la tuta mondo la ekzemplon de unu libe-
ra Hispanujo, kiu venkinte en la plej kruela milito, kiun registris Historio,
formos la plej fortikan remparon de la paco. Vi diros ĉion ĉi ĉe vi, vi diros
tion de ĉi tie mem, de nun, kaj ni donos al vi ĉiujn facilajojn por tion fari,
por ke viaj familianoj sciu, ke vi estas tute sanaj, ke vi estis akceptita] kaj
protektita] de popolo tiel inda kaj heroa, ke estas super la sango de ĝiaj mor-
tintoj, kie flirtas la standardo ne nur de kia libereoo, sed ankaŭ de la libe-
reco de la mondo. Kiel ni triumfe portis niajn flagojn sur la kampojn de Guada-
lajara, ni portos ilin sur ĉiujn limojn de nia lando, ĉar ili reprezentas vian
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Caribaldi'an tradicion, starigite per la eraro de viaj plej bonaj nomoj kaj
estas la standardoj de la paco radiante super la mondo. iAestu do, al russolini,
ls nesubpremeblan volon de la Hispana Dopolo.a

La defendanto de Madrido generalc Miaja, aldonis de sia flanko kelkajn
vortojn ne malpli patetikajn;

uItalaj soldatoj - diris li -, klasfratoj, subpremataj laboristoj el Ita-
lujo, ni, kiuj estas la veraj hispanaj batalantaj por unu Hispanujo feliĉa kaj
libera, sen klasoj, ni igis vin kaptitoj kaj ni traktas vin kiel fratojn, ĉar
ni scias, ke vi estis perforte htitaj kontraŭ nin; vi povis vidi, kiel viaj
devizioj estis detruitaj per la heroeco de niaj soldatoj. La traktado, kiun vi
ricevis, pruvas al la kanajleco de tiuj, kiuj prezentas nin al viaj okuloj, kiel
murdistojn ebriajn de buĉado. Se, batalante kun ni, vi estus falintajen la ma-
nojn de niaj malamikoj, kiuj ne hezitas enkonduki en sian patrujon fremdajn ar-
meojn, neankaŭ hezitas masakri niajn laboristojn. Kaj la perfiduloj estas ili.

Ni gajnos la militon, ni devas ĝin gajni, por alporti al la tuta mondo la-
boron, kaj ne nur al Hispanujo, epokon de justeco, de paco kaj de justeco, de
paco kaj de progreso.

uMi estas, diris unu el ili, tuta konforma kun tio, kipn diris Sinjoroj
Ministro kaj Generalo. Mi ne havas la kulturon necesan por esprimi min kiel
decus; mi estas laboristo, mi ne havis teron por prilabori; mi estis ministo
senlabora. Mi estis devigita de la registaro min enskribi; ni kredis, ke ni
iras labori al Abisenujo. Mi estas preta diri ĉion, kion mi scias. Malfermu
al mi mian koron kaj vi povos juĝi pri mia sincerecou.

Alia soldato prenis siavice la parolon.
aMultenombraj Italq sen pano petis, ke ili pretas foriri al Abisenujo.

Estis kiam ni ellipiĝis ce Cadiz, ke ni sciis, ke nitrovikas en Hispanujo.
En Siviljo oni donis al ni la armilojn. Ni ne volis batali kontraŭ niajn His-
panajn fratojn. Ciuj soldatoj estis italaj. Kiel kaptitoj ni estas bone trak-
titajn.

Unu tria deklaris: aMi nur volas diri du vortojn por nin pravigi: En Ita-
lujo mi mortis pro malsato; estas pro tio, ke mi registris min por Abisenujo.
La italaj oficiroj malkonfidis pri ni kaj ŝlosis nin en unu domo dum ili mal-
aperis. Mia patro restis sen labora dum multaj monatoj. Cie, kien li iris, oni
petis de li la karton, de la faŝista partio. Car li ne havis ĝin, oni rifuzis
al li ĉian laboron. Fine li mortis pro ftizo. Mi sciis, ke mi estas en Hispan-,
ujo alvenante al Cadiz. Mi batalis en Sierra. kaj en la Guadalajara - sektoro.

LA MOBILIZO EN KATALUNUJO. 

Samtempe kun la envoko de la jarkolektoj; 32, 33, 34, 35, 36, sekvadas la
milit - ekzerca kriado de defendkapabla vira lokantaro. De post, la laboristoj
de »General Motorsa antaŭ kelkaj semajnoj donis jam la ekzemplon, estas la a -
b - c - de milita ekzercado ĉie instruata. Intertempe oni jam envenis en pli
altan fazon de ekzercado. Sub la gvidado de Defendkonsilantaro kaj lau Katalu-
na Komitato por la Popolarmeoa, estas ĉefe zorgate por la ekzercigo de la junu-
laro. Ce tio oni donas grandan atenton por la defendsporto. La 21an de Marto
estis la unua ekzercmilita - kampo instalita, kaj baldaŭ sekvos dudek similaj.
En tiuj kampoj estas unue 2000 junuloj en aĝo de 18 - 20 jaroj, kiuj ankoraŭ
ne estas envokitaj por la militservo, instruitaj por infanterio. Ce la malfer-
mu de la kampo estis granda manovro prezentita, kie estis montrita la atako kaj
la defendo de tranĉeoj. La ekzercigo en tiuj kampoj ĉirkaŭas la tutan teknikon,
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kiu por la infanteristoj estas necesa en Ia moderna milito.
La aKataluna Komitato por la Popolarmeo., kiu gvidas la disvastigan pro-

pogandon por la regula armeo kaj por la milito, okupi/as ankaŭ pri la militek-
zerciAo de la civila lo/antaro sub la gvidado de militistaj instruistoj. Krom
tio, ekzistas unu ' ,Sekretariaj°» por la instruado de la pasiva aerdefendo kaj
aliaj pasivaj rimedoj por defendo de civilloAantaro.

La mobilizfarado en Katalunujo efikis en kelkaj semajnoj la ralidegan mo-
vadon. Ciuj kontraŭfaŝistaj organiza3oj, sen escepto, koncentriIis ciujn siajn
fortojn por, kiel eble plej rapide pripari grandajn amasojn de instruitaj for-
toj por la fronto.

LA VOLOJ EL LA BATALANTA HISPANUJO. 

Generalo Miaja la defendanto de Madrido.

-aNi estas sur la vojo krei unu armeon, kiu elvokos la admiron de la tuta
mondo. En ĝi regos la disciplino, abnegacio, oferpreteco. La Respubliko povas
esti fiera pro sia armeo. La estonteco de la milito estas tute klara; ni gajnos
lin. Ni havas ĉiujn por tio necesajn rimedojn. La laboristoj scias, ke ili per
sia batalo ne nur sian patrujon kaj sian vivon defendas, sed ankaŭ la vivon de
homoj el aliaj nacioj. Post la venko ni ĝojos en paco, libereco kaj bonfartba.

Garcia Oliver t_JuAgjministro de la Respubliko. 

- aNi akiris en la Guadalajara - montaro la veran militistan venkon super
la eksterlanda, teknike bone ekipita diviziono. Kvankam ni perdis Malago in, ni
povas nian finvenkon esti certaj. La hispana popolo konvinkis ne nur sin mem
pri sia propra forto; li montris arka" al la mondo, ke la .nesuperventaa mili-
tista potenco Itala estas unu mito. La pli alta moralo kaj idealo de niaj tru-
poj malebligos la baxbaran kodkir - kaj detruovolon de invadistoja.

Jesus Hernandez, la Ministro de Instruado.

- »Mi kredas, ke la milito nun kun siaj ĉiuj kruelabj komencas. La ekster-
landaj trupoj venis en spirito de konkiro, ili kredas nin povi venkobati. Sed
Hispanujo ne estas Abesinujo kaj Madrido ne estas Addis- Abeban.

Komendanto Lister, Ivladrido. 

-aNi ne perdu pro tiu venko nian kapon I Muasolini sentas sin nevenkita,
por li estas la honordemando konkiri Hispanujona.

Jose Diaz Generalsekretario  de Komunista Partia 2112191t

- aEn la demokrata Respubliko kaj sur la tero de la Popolfronta Registaro
povas esti la celoj akiritaj, por kiuj ni penas; tio estas unue, venki la mili-
ton kaj poste krei la politikaj kaj ekonomiaj kondiĉoj por la rekonstruo de la
lando por bano de la popolo.... Ni estas en la demokrata Respubliko novaj ti-
poj, ne la anstataŭantoj de iaj ajn tendencojn, kiuj al si tiras la skismon de
la Popola Fronto. Ne ekzistas alia ebleco - kaj tion oni diras en Madrido, Va-
lenclo kaj en Katalunujo -, kiel tiu Registaro de Popolfronto.... Je la 18a de
Julio ni batalis en la lando kontraŭ la ribelintoj: sed hodiaŭ ni devas batali
Kontraŭ la entruduloj el ekstere. Kontraŭ ili la Popolfronto, kontraŭ ili la
Registaro de Popola Fronto I
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Unu kaptita Itala soldato. 

- »Ni ne estas malkuraluloji sed ni estis forkurintaj, ĉar vi havas raj-
ton, ĉar via afero estas prava, carni, kontraŭ nia propra volo, estiĝis entru-
duloj kaj kkonkerintoj. Ni estis forkurintaj, ĉar ni estas kunligitaj kun la
Hispana Popolo - kaj pro tio ni transkuris al vi».

LA KULTUR - NOTO EL HWPANUJO. 

Por la konstruo de novaj lernejo] la Hispana Registaro rezervis 50 milio-
noj da pesetoj. Dekkvar miliono z1 da pesetoj estas konscrvitaj je dispono de
lernejmaterialo; Nur por kontraubatali la analfabetismon estis dek milionoj
da pesetoj en la ŝtatbudĝeto enkalkulitaj.

Por la jaro 1937estis la ::_inistrejo de Instruado kaj Belartoj je 496 mi-
lionoj da pesetoj provizita. Tiu estas la egala sumo, kiun oni disponigis por
la Militministrejo. La sekvantan komparon meritas la budĝeto de Ministrejo de
Internaj Aferoj, por kiu estis disponigite 296 milionoj da pesetoj. Por la ku-
lturaj celoj estas do la egala sumo kiel por la armado, kaj la duoble pli mul-
te ol tiu de la internaj celoj de la lando.

En Barcelono estis kun la helpo de »Generalitat» (Kataluna Registaro)
la »Domo de Kulturo efektevigita, kie proksimume 80 scienca tl institutoj, so-
cietoj, kulturaj kaj artistaj asocioj estas kunligitaj. Ankau la Barcelona
Universitato partoprenas en la kultura tasko de »Domo de Kulturo». Ciuj akira-
joj de moderna kulturo kaj aliaj eblecoj estos pere la »Domo de Kulturo» al
la vastaj amasoj kaj ankau la superigo de la ĝenerala kulturscio kontribuita.

ATENTO ! 

Pro diversaj r:alfervoraj ĉirkonstancoj ne estis por ni eble efektevigi
la promesitan eldonon en Esperanto de gazeto NOVA TBERIAo. Al ĉiuj, kiuj
sendis al ni la monon aŭ la respondkuponoj ni resendos. Nuntempe oni povas
aĉeti »NOVA IBERIA» nur en lingvoj Eispana, Kataluna, Franca kaj Angla.

RIMARKOJ! 

'Al ĉiuj, kiuj sendis al ni gazetoj, leteroj, eltranĉa2oj k.t.p., ni tre
dankas.

Ciuj estas petataj sendi al ni adresojn de 3urnaloj kiuj estas pretaj re-
presi niajn oficialajn komunikojn.

La Esperantistojn ni petas diskonigi niajn bultenojn kaj ilian enhavon
publikigi en sia nacilingva gazetaro, sendante al ni unu ekzempleron.

Ciuj korespondajoj bonvolu turni al ; Comissariaat de Propaganda, Esper-
anto - Fako, 14, de Abril, 442, Barcelona, iiispanujo.
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